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ENGLISH

WARNING - The electrical, water and gas
installation and connection must be carried
out by a qualified technician according to the
manufacturer's instructions and in compliance
with the local safety regulations.

DEUTSCH

WARNUNG - Die Installation fisr Elektrik,
Wasser und Gas und der Anschluss missen
von einer Fachkraft gemaB den
Herstellerangaben und den giltigen &rtlichen
Sicherheitsbestimmungen durchgefihrt
werden.

FRANCAIS

AVERTISSEMENT - Les installations et les rac-
cordements électriques, d'eau et de gaz sont
du ressort exclusif d'un technicien spécialisé,
et doivent étre réalisés conformément aux
instructions du fabricant et aux réglementa-
tions locales en vigueur en matiere de sécuri-
té.

ITALIANO

AVVERTENZA - L'installazione e il collega-
mento elettrico, dell'acqua e del gas devono
essere eseguiti esclusivamente da un tecnico
specializzato, in conformita alle istruzioni del
fabbricante e nel rispetto delle norme locali
vigenti in materia di sicurezza.

DANSK

ADVARSEL - Tilslutningen til elnettet og fil
vand- og gasforsyningen skal udferes af
en faguddannet tekniker i overensstem-
melse med producentens anvisninger og
galdende lovgivning.

NORSK

ADVARSEL - Strem-, vann- og gassinstal-
lasjon og elektrisk tilkobling mé utferes av
en kvalifisert elektriker i samsvar med pro-
dusentens anvisninger og lokale sikkerhet-
sforskrifter.

SUOMI

VAROITUS - Sahké-, vesi- ja kaasuasennukset
ja -liiténnat saa suorittaa ainoastaan koulu-
tettu asentaja, joka toimii valmistajan ohjei-
den ja paikallisten turvallisuusmaérdysten
mukaisesti.

SVENSKA

VARNING - Installation och anslutning av
elekiricitet, vatten och gas méste utféras av
en behdrig tekniker enligt tillverkarens
instruktioner och lokala sdkerhetsbestdmmel-
ser.
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PORTUGUES

ATENCAO - A instalacdo e a ligacdo eléctri-
ca, da dgua e do gds devem ser efectuadas

por um técnico qualificado de acordo com as
instrucdes do fabricante e em conformidade

com as normas de seguranga locais.

ESPANOL

ADVERTENCIA - La instalaciéon y conexién de
la electricidad, el agua y el gas tienen que ser
efectuadas por un técnico cualificado segun las
instrucciones del fabricante y de acuerdo con
la normativa local de seguridad.

EAAAX

MPOEIAOMNOIHXH- H eykatdotaon kat ot ouveEé-
OELG Y1a TOV NAEKTPLOpS, TO VEPS KAl TO 0€PLO
mpémeL va yivouv amd egeldikeupévo texvikd olp-
PWVvaA PE TG 0dNYieG TOU KATAOKEUAOTH AANG Kat
OE CUPPOPPWON PE TOUG TOTTKOUG KAVOVIopoUg
acpaheiag.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING - De installatie en de aan-
sluiting van de elektriciteit, het water en het gas
moeten door een erkend vakman worden vitge-
voerd worden, volgens de aanwijzingen van de
fabrikant en in overeenstemming met de plaat-
selijke veiligheidsvoorschriften.

POLSKI

OSTRZEZENIE - Podigczenie instalacji elek-
trycznej, hydraulicznej i gazowej powinno
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
technika wedtug instrukcji producenta i zgod-
nie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

TURKCE

UYARI - Elektrik, su ve gaz kurulumu ve
baglantisi kalifiye bir teknisyen tarafindan,
Ureticinin talimatlarina gére ve yerel givenlik
yonetmeliklerine uygun sekilde yapiimalidir.

PYCCKUA

OCTOPOXHO - MoHTax 1 nogknioyeHue
np1bopa K BOAONPOBOAY, FA30BOM MATUCTPA-
M 1 CETU SMEKTPONUTAHMS JOSKHbI BbIMOSI-
HSITbCSI KBANIMAPUUMPOBAHHBIM CMELMANIUCTOM
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU MPOU3BOAMUTE-
91 U NENCTBYIOWMMU MECTHBIMIU HOPMOMM MO
BesonacHocTu.

CESKY

VAROVA Ni - Elekirickou, vodovodni a ply-
novou instalaci a pripojeni musi provést kvali-
fikovany technik podle pokyni vyrobce a v
souladu s platnymi mistnimi bezpeénostnimi
predpisy.
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SLOVENSKY

OPOZORILO - Elektrické, vodné a plynové
pripojky a zapojenie musi urobit’ kvalifiko-
vany technik v stlade s pokynmi vyrobcu a v
sUlade s platnymi miestnymi bezpecnostnymi
predpismi.

MAGYAR

FIGYELMEZTETESI - Az elektromos, viz- és
gdzszerelési és csatlakoztatdsi munkdkat sza-
kembernek kell végeznie a gyarté utasitdsai
szerint és a helyi biztonsagi elSirdsokkal
osszhangban.

BBIFAPCKU

BHMMAHWE - Enektpuyeckute, BORHUTE M
rQ30BUTE MHCTANALMU U CBBP3BAHE TPAOBA A
Ce HaMpPABAT OT KBANMCPULIMPAH TEXHUK CbOO-
PA3HO UHCTPYKLMUTE HA MPOU3BOANTENS U B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE WU3MCKBAHMS 30 Be3-
OMACHOCT.

ROMANA

ATENTIE - Instalarea si racordarea la electrici-
tate, apa si gaz trebuie sa fie efectuate de
cétre un tehnician calificat, En conformitate cu
instructiunile producdtorului si cu respectarea
normelor locale referitoare la siguranta.

CATALA

ADVERTENCIA - Cal que la instal-lacié i la con-
nexié eléctrica, d'aigua i de gas les realitzi un
técnic qualificat d'acord amb les instruccions del
fabricant i amb la normativa de seguretat local.
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H 240

H 220

(h 200 cm) 39
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